NOTICE D'INSTALLATION

SEMPRA PROGRESS

16/69kW-C 16/42KkW-B

Chaudiére en fonte Chaudiere en fante
avec preparateur d'eau chaude sanitaire
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1. Normes - Recommandations

La Soclété BAX)
- Rejette toute respansabllité pour les dommages
résultant de travaux non exécutds conformeémant 3
la présenta notice etfou par un professionnel quali-
fid,

- Atteste la conformité de toutes les chaudiéres men-
tionnées dans la présente notice en référence aux
appareils de type correspondants, ayant le droit d'
usage du Marquage CE selon la directive euro-
péenne "Rendements das chaudiéres®.

La chaudigre est canstruite conformament aux dirsctives

aurcpeennes siivantss |

Directive "Basss tension” 73/231CEE

Directive "Compatibilité 89/335/CEE
électromagnétique’

Directive  "Appareils 3 gaz" 80/ 396 f CEE

Cirective "Rendernent” 82/a2{CEE

Directive “Appareils sous pressien” 87 723/ CEE

La présante chaudidra etles équipements inclus
sont conformes ala directive, sans toute fois &tre
soumis au marquage CE (selon larticle 2.3), Elle
estdestinée 4 &trs utilisée surun circuit chauffage
#eauchaude ne dépassant pas uns tempsraturs
de 110 °C et Uns pression de 4 bar,

Lachaudiére répond aux narmes suivantes |

EM303.1 + Chaudidra aves braleur & airsouffle
Terminologis, spécifications genérales,
essais et marquagses.

EMN303.2 + Chaudidgre avec bralour aair souffls
Spscifications spéciales pouwr chaudigre
avec brl laur & fioul 4 pulvarisation.

EMN303.3 + Chaudisre de chauffage central utilisant les
combustibles gazeux.

Assembalge d'un corps de chaudiére et
d'un briileur & air soufflé.

EN 204 = Régles d'essai pour les chaudigres pour
brileur a fioul & pulverisation.
DN 4791 + Raccordement des chaudidres et das

brQlaurs.

Lachaudiéredeit étre equipde uniguement d'un brileur fioul
ou gaz selon les préconisations du constructeur, Le brdlsur
gtant conforme aux normes suivantes |

EM 267 + Briileur & fioutd pulvérisation detyps mono-
bloe.

ENGTS « Brllsur autornatigue a air souftlé pour
combustibles gazeux.

EN225 « Dimensions de liaison entre brilleur et

genéerateurde chaleur.

L'installation de chauffage doit &tre réalisee selon les textes

reglementairgs an vigueur,

En particulier

DT85 + Installation de chauffage central concer-
hant b= batiment.

DTUBES.4 + Chaudigre au gaz et auxhydrocarbures

liguides.

CTUBGS. 11 « Dispositif de sécurité des installations de
chauffage central concernant les batiments.
167-16.8 » La canalisation de remplissage en eau

potabledu circuit chaufiage doit comperter
un dispositii§ dedisconnection du type CB
Accord Intersyndical du 02 Juillet 1959,

Fof | CH- 894 -4-5

Recommandations - Entretien

Vérifications générales

« Venifier ls circuit d'alimentation en cormbustible de la cha-
digra lors du fonctionnenant,

« Yorifiar aspect de la flammme.

Protection contre le gel

5i vous ne laissez pas fonctionner vatre chaudigre et le
préparateur d'sau chauds sanitaira au ralenti en hiver. une
pratection efficace contre le gel peut &tre obtenus en introdui-
sant ungcertains quantite d'antigsl dans lecircuitchaufiage.

Les antigels pour circuit de chauffage central sont de gualite
speciale. Linstallzteur vous donnera toutes precisicns utiles
4 ce sujet.

Entratien :

L'installation doit 2tre soumise & une vérification et & l'entra-
tien genéral au meins une fois 'an.

La maintanance de la chaudiére doit étre effectusés par un
tachnicien qualifié.

Ramonage de la cheminés :

Laréglemeantation impose 1 ramenage annuel.
Bieng'assurerde la bonne qualité des dtanchéités avant de
remettre linstallation en service,

Quallté de I'eau de chauffage

Fviter l'emploid'eau caleaire qui peut entartrerla chaudiére.
La note techniquede I'accord intersyndical du 2juillet 1965
précise, entre autre, gue =i le TH oo titre hydrotimétrique
estsupérisura 25" frangais, laremplissage de la chaudiére
doit &tre prévu aver del'eau adoucis.

Qualité de I'eau sanitaire
En accumulation, il faut tenir compte de 8 qualité ds
I'eau, Au-dessus de 30 "F de durstd, nous canseillens
I'emplai d'un apparell antitartre.



1.

Chaufferie type d'une installation au fioul

1 Raccordde remplissage.
2 Ewvent
3  Cuvedefioul
4  Clapet-crépine d'aspiration.
5  Vannede police, avecpoignée
demanoelvre
6 Jaugedsfioul
7 Vannhed'arét,
& Clapetanti-retour.
9  Interrupteur genéral.
0 Extincteur.
1 Carton de conduite et d'entretien,
@ Ventilation basse ohligatelre ™
14 Cheminée,
Ventilation haute obligatoire *
18 Gaine pompierstockage,
17 Bac de sable,
18 Bacde rétention,
18 Vannzanti-giphan
(i CUve &n charge ou & niveau)

* Vantilations de la chaufferie :

Les ventilations hauta haute et basse de la chauf-

ferie devront étre conformes a la réglementation

{DTU65.4)

+ section ventilation basse = 0,03 dm*KW avec un
minimum de 3,5 dm?

+ section ventllatlon haute = 0,02 dm¥kW avec un
minimum de 2,5 dm?

Cheminée

Le rendement &lévé de catts chaudidra cond uita des tempe-
ratures de fumees relativement basses. Un soin particulier
dait étre apporta 2 la cheminés qui doit étre étanche et
calorifugds,

Une des dispasitions & prendre est de tuber les cond uits,
La gualité du tubage dait 6tre compatible avec le fioul.

Neta o On peut remoniter los iemperatures des fumees en
amgvanties oplfmisewrs ou en augmantant fa puissance du
mwiaur. Cotle opdraifon ne pect étre réalisée que par un
prolassionnal gualifie.

R&f - CH-884.A.5



2. Caractéristiques générales

Dimensions générales
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2.

cversion |_G. |6 | ¢l Bl ele|c B C G
CHAUBIERE N 22 27 35 42 55 ..
IPujgaanGe e R 16528 zarer 2riss 25042 4G5 G859 =
N kit galgrifigys AL 17424 238/39.5 29,2128.3 37,006, 1 455604 | 5957568 | 3
Crassement RT 2000 Chaydiéres "Rasses Temperatyes" g
M el i udidras
Fandgrmsnt Wle 3 pussapce npminzle 2 P a0.4 0.3 90,3 1 g2.6
IRandemgnt utile 9.2 puissance nominale  : % - PO 601 an.s 218 319 Q2.2
Intensits Y 1.3 205 .8
Nambre J ¢lgments 2 2 4 i
Cotd [ A ) _mm BOG TED 924 1040
Cipte {Fi | o PV 7op | 7] zz0 [ 1] aap (T s PG TIIVECTIE-TIT T
Erofondair du Foyer { P ) - mm 217 477 637 FiT
dapart /retaur chauffage @ G - POUGE 1 112
Sors fymges & D s tm 39 2 153
Optimlseuns douz ** 3 IR 3 1 3
wighyme dy girouit des fimées s b 12,026 n43e 0058 0058 0O7F 0,0a7
Résistance du ericlil das fiymase Lorbar 2,07 G 18 Q.09 02z 0.2 227
\Tiragg necesgaie : mbar 012 [l 016 027 0,28 03
| Tarnperatuns des fumgas® (T amb, = 20°C G 154 187 195 200 405
Ddbit dec fumées* LRaih A5 i 57 0 a0 115
[ COntenance en eau ; litres 43 0 46 [ 43 | 48 | 57 | o0 | 57 | 59 71 g5
Rétiztance du cirpuit d'eay {4 1= 15 Kl : mhbar 28 4.3 72 10 2 e
Pragsion maxitmala aay de chauffape : bar 4
Perte & |'arrét Ry 120 s 380
|Capacits preparafelr EC S + litran O ) TS ININIHINEIAE
Débit e, / 1Brmn.* ; lifres Tz I RN
Prassipn maximale E.C.5 | bar e 10 : :
lConsgmmation das auklaires Ly i 104 : i [l
Puissance E,C.5. Yy I 2o [T za.7 [l | ga 7 JITRET T T e
Constante de refroidissammant Srezannie L oag T .54 [T ] o, [T -
LAlimantation dlacriqus 230 - R Hz
Coijzage 1 2 1 2 1 2 1 2 =2
P 1> ki 205 1 310 | 205 | 910 | 245 | 370 [ 245 | 370 240 2
Prids net | 100 | 280 | 190 | 280 | 230 4 340 | 250 | 340 ZED 230
* A 13 valeur maximale da 13 plage de puissance utile. * ¥ Suivant pays
Options
! warLion =3 B [ B ¥ B [5 B C c
CHAUDIERE N ﬂ'z zl? 315 4|2 3 70
Erdleyr 500 {E) A0 (E) TUUE) 00 E) ang S04
Accessoines
Commande & dislanca pragrammable QL i . [ - [] -
Zorde d'ambiance Zeme cirguit QAL 15 . . - » .
[FD 2030 pgulemert}
Irderface T 31 [] » [ » - [
Gerérateur de san BT a0 . [ ] - [] )
Comptewr horaire [] » L] [ L] L]
Module de chauffage 2ans wanna malangeuss -
) i - [ - » * L]
sans soupaps différencialla
hadula a chauf‘fage 38N WaNnNg melangeuse - - - - - . . w
avec saupape différanclalla ]
bodula de chauffens 3ara MOTEUR - avec VANNE s
sang SQUPAPE * " * * * * g
TWModule de chauffags sars MOTELR - aves VANNE
avac SOUPAPE * . * . . * *
Madia de chaufiege 2 CIRCUITS - 1 WAMNE -
3ans MOTEUR M * * * * *
fladula de cheuffane 2 CIRCUITS - 2 YANNES -
32ns MOTEUR * * * * * *
MOTELR vanne aves sonde de Dépait [] » - » [ [
Tubwlures g2 raccordement isolas - » . ] [
kadula ta sacurite - - » . .
Allonges de raccodement B [OHITE = REINT = [ K i AR
Kadule ECO . . : BRI it EHIIEEIES
[Fegulstion auchox ECOCONTROL/SP CEIZ3A] @ [ » [ o [ & [ & [ & | & | » | - [ . |
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3. Instructions de montage, d'installation et ramonage

Avant toute intervention (vidanga, ramonage etc...), couper le courant électrique sur l'interrupteur géneral
mural &t fermer l'alimentation en combustible au robinet de barrage.

Version G Version B

Robinet de
vidange
L Préveir aspace sufisant pour accés & I' arridre de la R\ st
cheudiare et installation des différents modulas apinetda
vidange
chauffags.
Ramonage
¥ls cuvarture porte foyer
&
g

MR 05F

Quvartura 4 gauche Ouverture & droite

h—" Cameaux et foyar 3 ramonar
La pora foyer est reversible (elle peut &tre montée pour une

suverture & droita ou & gaucha). . Lo ramanage terming, replacer sorrectoment les optimi-
epurs dans leg carngaux gt FERMER HERMETIQUEMENT
LAFQRTEFOYER.

Réf  CH-524 -A-5 &



3.

Assemblage du préparateur d'eau chaude sanitaire sur la chaudiére

Version B
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IMPERATIF :

flalr 2 sande ou le bulde de regulabion aingd gue le
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Montage du kit hydraulique

w
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Recyclage
334"
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eau froide ™|
i 34 o

Depart |1
chauffage ~7
préparaleur

[+ 34"

Retaur
chauffage
@a

A Ouvrirle robinst
etle clapet pourle ram-
plissage etla purge du
circuit

PRSI L

7 Réf - CH-B34-A-8



3.

Montage Type C 55 et C 70

IMPORTANT : Mantage de la tOle arriéra, des manchettes & 1" 1/2 et calorifuge AR,
doit se faire AVANT RACCORDEMENT HYDRAULIQUE ET ELECTRIQUE Ecraus

A mettre aprés
e mantage des
capillaires

Montage thle arrigre réversible @ 5 Eldments

Montage tale arrigre réversible @ 4 Sléments ™
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3.

Schema hydraulique avec production E.C.S,, vanne 3 voies et 2 circuits chauffage

CIRCUIT SANITAIRE ECRCUITCHAUFFAGE 1=CIRCUT CHAUFFAGE
A la température chaudidéra
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47 har NF GBLIGATOIRE
- Dlspasiif ant-lanrg
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Robinat lhermostaligque Clapet de non-retaur

Rohinat vanne Purgeur manuea|

TERIEAT

Robinat de vidanga Blscannectaly CB

..WE. Limitaur de pression (7 bary

Yase dexpanzion farmég
_é CELIGATOIRE

[pression de gonflage 1 bar)
=== Tubulure eau chaudes sanltaire

Pobireal
! Purgeur d'air aulomatique

X X E X Xk

Wanne 3 woias
Robinet senileire

Soupapa da seruilte tare & 3

vel P by

Tubulure eau froide sanltalre har avec manamatra Pompe de charge sanitaire
———w Tubulure de dépait chauffage obllgatolre 3
Pompe chauffage
~~~~~~ Tubulure da relour chaffages Antlbdler racommandd)

e == Tublllure de départ st
ratolr gchangsur

Attantlon : Vérifier |a prassion au manomatrs, pression minimum 0,8 bar & froid.
S'assursr du plein d'eau en purgsant : on ne doit gu'exceptionnellement remeattre de M'sau; sl la nécessitg de compléter
devenait fréquents, ||y & peut Stra une fuite 3 rechercher,

Attantion : Un appoint d'esau fralde: irmportant dans une chaudiére chaude peut provoguer la destruction de la chaudidrs.

g R&f. :CH-884-A-5



3.

Raccordement bomier
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Pour le montage et raccordement des modules ECOCONTROL /8P 12 -3 « 4 {en option)

($0 repottar 4 leurs notlces spéclfigues)

Montage et raccordement du module ECOCONTROL ! SP OB

@ Rascotderla pampsa ECS sur le connectalr GRIS
margue "3-N-<"

Ratiraries 3 connecteurs debrachables & l'arrigre du
module.

connecteur  connectsur connectaur
CRIS \ ROUGE

MOSETECEF

Doming pale racoardamant

d'un thammostat d'ambiance

@ Raceorderlapamps chauffagasuriaconnectaw ROUGE
margqus "2 -N - 4

2 N F connectaur

|l roucE

Raf :CH-854-A-5
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connactaur
GRIS

RIS 5

(4) Raccordement d'un thermastat d'arbiance 2fils
- Retirar ls shunt du doming
- Raccorder letharmaostatd'ambiance

Action sur
ammpe ef
Britaur

3¢

Dorg'mo

Uniguementdans l& cas d'un thermestat d'ambiance
3 fils & résistance anticipatrice {ancienne genearation},
il &st impératif de l& raccorder sur le connactsur

BLAMNC snratirant le shunt,

Action sur
pompe
sauletnent

oo SonnectsLr
(d@ T BLANG
o




3.

Introduire la sonde chaudiére dans le doigt de gant de

lashaudigre,

® intreduire le bulbe de la sonde ECS dans le doigh de

gantdu preparateur.

- ' Bulba sonda
=,

MEET7 . OSF

@ Fasserles connecteurs par 'ouverture du tableau de commande et les raccorder surle maduls ECOCONTROL !

SR OB.

Cabke
Sonde ECS

"BY . ]gh"-\..\

Cahle raccordement chaudiégne

Owvarure du fabisali
da commande

Cabie
Sonde chauflage

22 T,

MICIETE, DSF

(connecleur gris)

(connacteur rouge)
GahlePompe ECS

" "NOTA:

- Altention abien respecter la connexion des sondes "Chaudiére” et "ECS" en vérifiant le marguags des pictogrammes
B3HL - B2 [[I surlescéblsssonds eta l'arriére du module ECOCONTROL Y SP CB.

- Pourun préparateur accolls, utiliser la rallonge de sonde fournie avec le préparateur,

Clipser ko module ECGOCONTROL / 5P OB dans son logement.

MOIETD.OEF

Raf CH-884-A-5



4. Mise en service

Remplissage du circuit de chauffage

- Aprés avoir varifid que toutes les régles définies sur ls
schema hydrauligue sont Bisn I‘E!Sp&[‘:téﬂs.
Procéder au remplissags
= enouvrant & robinet st le clapet (voir page 7),
» anpurgeant tous lespoints hauts du circuit de chauffage
JusgU'a ohtanir un leger écoulement.
- S'assurer du dégagement etde I'étanchéité du circuit des
fumees, porte chaudiére et brileur compris,

- S'assurer quetoutes les régles contenues dans la notice
dubriiledr sont hien respectées,

Entretien

- Procéder a la mise en marche en se repoiant a la nolice
d'utilisation.

Contréler le fonctipnnement des circulateurs chauffage et
sanitaire et procéder au dégommage stnécessaire,
5i la pompe ne tourne pas |
- couperlalimantation Slectriqus,
- dévizser le bouchon contral et la tirer vars soi {gnviron
amm),
- tourner l& boauchon de quelgues tours & droite et &
gauche,
- et le revisser afond avant de remetlre en marche.

Nettoyage du corps da chauffe :

Lareglementaticn impase 1 ramonage annuel,
Procédercommeindique surleschéma {paget - ramonage).
Aprés ces opérations

Bien s'assurer de la bonne qualitd des stanchéités avant de
remetire l'installation en sarvice,

Nettoyvage du brQleur:

- Comme tout ensemble mécanigue, le brileur dait fairs
I'objet d'un entretien régulier dans le but d'éviter les
incidents et de maintanir une efiicasité élevée pour un
prix d'exploitation maindre.

- Avant toute intervention s'assurer de sa mise hors ten-
sitn et débrocher le connecieur normalisé.

- Proceder au netioyage en suivant les instructions de |a
notice du brileur.

Ref :CH-854-A-5
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Préparateur

Anode anti-corrosion
Laconsommation de cette ancdeestfonation de laqualité de
l'sau, un cantréle est oblinatoirs au moins tous (86 2 ans.

Contrdle, démontage cu remontage de l'anode

- Contrdle ;

* damonter le dessus de jaguette,

* refirer le calorifuge supérieur,

+ debrancher le cable de mise & la masse de l'anade,

= metire en série, un ampéremeatre {résistance interne
< 1042}, entre Fanode atle cable de mise & la masse,
Pour un courant mesurs
> 1 ma . anods bonne,
=1 mA: anode banne mais a veénfier regulierement,
< (.1 mA: 'anode est a changer.

- Démontage de l'anode :
» Fermerlarivéad'eau froide,
+ vidangat partisllernent le réservair
» dabrancher [& cable de mise & la masse de 'anode,
* davisser les vis de fixation de |a trappe de visile,
* changer l'anode si nécessaire (couple de serage
15 Mmj,

- Remontagea :
= menterun joint d'etanchéité neuf,
= remettre ia trappe de visite an place,
sefrer les vis progressivement dans
lordre: 1/2-3/4-5/6-7/78,
= raccorder impérativement le cdhla de
mize 4 la masse de l'anode.

Couple de terrage
25 Mm




5. Incidents de fonctionnement

Aucun voyank n'est allumé » Vérifier qua linterrupteur général de la chaufferie est sur "Marche”,

v Varifier Malimantation sur la ligne.

Levoyant brileur rouge sst allumé v Appuysr sur le bouton de rearmemant du brilaur pour remattra en
marche lebrileur,
Attention: ce bouton n'agit que plusieurs secondes apras l'arrét du
bndleyr.

« Verifier qu'il v a suffisamment de fioul dans |a citerne,

+ Vérifier que las vannas d'alimentation da ficul sont ouvertas.

Levoyantde sécurité chaudigre (rouge) | + Ilindigue que la thermostat de sécurité de |a chaudidre a déclenché.
est allumé E Pour le reenclencher, devisser le capuchon st appuysr sur le bouton.

+ Yeérifier que les pompes de chauftage sont en marche.

- Vérifierla purge ¢u circuit d'eau chaudiére.

Le brileur ne démarre pas « Warifier qua lintarruptaur Marche f Arrét de la chaudidrs est sur "Mar-
che.

« Verifier que le connecteur brileur est raccordé.

31 un Incident non slgnalé ¢cl-dessus se produit, ou si un incident se reproduit réguliérement,
contacter votre installateur.

13 R&f ' CH-884-A -5



6. Piéces détachées
(£4)
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i o Fagade supérievurs {verslan B
Z - Fegade MMrlayre (varsien B)
3 - Fagade (versicn C) 4 - Prépaiaienr 1204 48 - Bouchon iy B 2
4 - Dessus (varsion C ou B) 2t - Prdparatonur150 L 48 - Gondde porte
&0 - CAate diolt 25 - Cowwercla Ueppe de visite 484 - Paumsis de pore
EG - CALE gadche 2 - Tappe de vieits aqulpée G0 = Engemble carps compled
& - Pauanegy infériour T« Trapoe de visite 81 - Manchatta forte @ 1° femelle
T - Gache avani 28 - Jainlda frappe 514 - Menchatta aciar G 1" mdie (version E)
4 - Socls 24 - Anode + céble da mazea + Gamiura 518 - Mencharta moiar (3 1712 {4 ot § &léranta)
% - TAleariéio préparaten W - Module de kage ecplet 62 - Asparlgur
10 - Tale arsitrn {vorsion B) a1 . Thermomers 53 - Robirelde videnge
1 - Tdla arriére [version G) ¥ - Sacied voyants 34 - Ralcnpe robinet de vicange
12 - Gaoingaucha st dioit 3 - Thormostat do sacurild 55 - Hipple
13 - Fanade fableau W - Sachatintamuptaurs 8 - Collerals de fumésa
14 - Couve e fablead de comunantda 35 - Pore fuaible awec fueible 5f - Tringlead'easamblage
168« Traverse de coms 254 - Fualbile & 5w20 93-6% - Prodestin 08 parkd 1s0lan
16 - Travarsa avant - Taren coem e 60 - Tresse d'efrchails d& pords
17 - Trewarss arrdra 4 el 5 dlamenie 40 - Porbe brileur 81 - Oplimiseur Ietaral {sslon medala)
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